TYGODNIK

Obok klasztoru Bernardyndw, gdzie dzi$ stoi koscidtek
Towarzystwa dobroczynnosci, wznosit sie niegdy$s w Warsza-
wie od strony Wisty wspaniaty patac Kazanowskicb, zbudo-
wany przez Adama Kazanowskiego, ktory w r. 1632 zburzyt
kilka dworkéw, jakie posiadat w tej stronie miasta i wysta-
wit gmach okazatosciag swojg budzacy podziw ogdélny. O Swiet-

ILLESTROWANY DLA DZIECI

nem wewnetrznenr i zewnetrznem urzadzeniu tego gmachu
daje nam wyobrazenie powtorzone w ,,Szkicach historycznych”
Karola Szajnochy sprawozdanie naocznego $wiadka, z ktére-
go pozwalamy sobie przytoczy¢ wyjatki: ,,Jest to raczej
ogromny zamek niz patac — méwi 6w sprawozdawca — po
rogach zamku wieze j dach z blachy miedzianej z gatkami
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ztoconemi i powietrznikami. Miedzy wiezami od Wisty wiel-
ka altana z przeplataniami, z obu stron stojg, rzedem ganki
z pachngcemi kwiatami; stamtgd zachwycajacy, obszerny wi-
dok na zielone pola, lasy i ptyngce tam inazad po rzece
statki; w bok ciggnie sie cekhauz potezny, w nim wszelkie
gatunki armat, kopje, dzidy, dziata potowe, hakownice, szmi-
gownice, rydle, motyki, bogate Damioty tureckie i na jednem
dziale rozwieszona skoéra Iwa ogromnego.

...Na gorze dluga galerya ozdobiona pieknemi obraza-
mi. W pokojach na stole sfery z planetami swemi i tyle do-
statkow, ze az pioro moje ustaje.

Puszcze sie na dot, az tu znéw altana w kolumny ze
drzwiami i poreczami z marmuru i widok na Wiste z pieknym,
z roznych drzew ogrodem. Stotowa izba ma u gory korong,
z ktorej zwiesza sie Swiecznik, a wsrdd niego zegai- wskazuje
godziny. Wkoto ganki dla muzyki i spiewakow. Wszystkie
Sciany okryte umyslnie do nich robionemi makatami. Na tle
ztotym wyrazony jest igtg bankiet krolewski w domu Kaza-
nowskich. Ujrzysz tam wizerunki krola i krolowej, postow:
francuskiego, hiszpanskiego, rakuskiego, perskiego i turec-
kiego, nie wspominam senator6w i cudzoziemcow. Rzedami
stojg stolki, ztotg skorg obite z herbami pana domu; miedzy
oknami szafy poztacane. W kacie stoi baryta szczero-srebrna
0 40-stu garncach, do ktérej nieznacznie idzie od gory wino;
do tej baryly sg ztote obrecze, srebrne kota, Bachus w wiencu
na gtowie, z czarg w reku siedzi na niej, kto chce w p6t obia-
du idzie do niej, zakreci czopek i nalewa. Wpot sali srebrna
fontanna na kilka tokci w goére bije wino; wkoto wida¢ na-
lewki, miednice, roztruchany, konwie. Daleko wiecej jeszcze
bogactw miesci sie w skarbcu...

Ten krotki opis da¢ nam moze pojecie o przepychu urza-
dzenia zamku, ktory z czasem rézne przechodzac koleje,
zniszczony w czasie napadu Szwedow, w poczatku biezacego
stulecia przeszedt na wiasnos¢ Towarzystwa dobroczynnosci
i dzis zamieniony w skromng budowle, stat sie przytutkiem
starcOw i kalek.

WOINY KRZYZOWE.

Druga krucyata Ludwika 1X (1270 r))

Stan chrzescijan palestynskich od czasu wyjazdu Lu-
dwika IX z dnia na' dzien pogarsza¢' sie zaczat, grozac im
predka i niechybng zagtadg. Trzy byly gtowne przyczyny te-
go smutnego potozenia: wzrost potegi suttandw egipskich,
ktorzy uleknieni $miatoscig Krzyzowcdw, kuszacych sie dwu-
krotnie o zdobycie samego Egiptu, przedsiewzieli catkowicie
wytepi¢ osady chrzescijanskie w Syryi, aby krélom i ryce-
rzom zamkna¢ na zawsze wrota do Wschodu; coraz mniejszy
naptyw rycerzy z Europy, oraz kiétnie miedzy samymi chrze-
Scijanami.

Posiadali oni jeszcze w tym czasie, to jest w potowie
X111 wieku, na wschodniem wybrzezu morza Srédziemnego
dos¢ ludne i warowne miasta: Ptolemaide czyli Akre, Bejrut,
Sydon, Tyr, Trypoli i Antyochie. Ale miasta te nie miaty
nad sobg pana, lecz co gorsza, kazde z nich zostawato w reku
kilku szczegolnych wiadcow.

I tak, hrabia lub ksigze, noszacy tytut od miasta, gdzie
przebywat, posiadat zaledwie cze$¢ jego; biskup miejscowy
miat swoj wydziat; zakony rycerskie; $w. Jana, Templaryu-

szOw i Krzyzakow mialy takze udzielne kwartaty, nad ktore-
mi sad i wiadze sprawowaly; nawet kupcy weneccy, genuen-
scy i pizanscy mieli swoje cyrkuty, ktoremi zarzadzali.

Kazdy taki kwartat miasta stanowit jakby osobng
twierdze; bywat zwykle murein opasany, a ulice w nocy za-
mykaty sie na tancuchy. Zajscia i ktdtnie miedzy mieszkan-
cami byly rzeczg powszechng i nieraz wojna domowa rumie-
nita krwig place publiczne.

Goracy klimat i zniewieSciate obyczaje wschodnie
wplynely takze niekorzystnie na bitnosc¢ i energie wiekszo-
§ci mieszkancéw. Z wyjatkiem rycerzy zakonu $w. Jana
reszta nie odznaczata sie juz odwagg i dzielnoscig pierwszych
krzyzowcow.

Kiedy nieprzyjaciel stawat pod murami miasta, mato kto
spieszyt na obrone wiary i wolnosci.  Ci tylko, ktérych cyr-
kut najwiecej byt zagrozony, biegli z orezem w reku od-
piera¢ muzutmandw, inni za$ obojetnie czekali jak gdyby
po zdobyciu czeSci miasta nie grozit im z kolei tern niebez-
pieczniejszy atak ze strony nieprzyjaciela.

W ten sposéb runeto wr. 1268 ksiestwo Antyochen-
skie. Suttan egipski Bibars zdobyt Antyochie w ciggu je-
dnego tygodnia, a lubo mieszkancy poddali sie prawie bez
oporu, niewierni wyrzneli okoto 17000 bezbronnych mieszkan-
cow, a sto tysiecy sprzedali w niewole. Pewien historyk
arabski, chcac okresli¢, jak wielkg byta ilos¢ pojmanych
chrzescijan, tak sie wyrazit w malowniczym stylu wschodnim:
»hie bylo niewolnika u niewolnika, ktoryby takze nie miat
niewolnika”, co znaczy, ze nietylko starszyzna egipska, nietyl-
ko ich podwiadni, ale studzy podwiadnych mieli jencow
chrzescijanskich.

Wiadzcy i rycerze europejscy, doznawszy tyle zawodow
w poprzednich wyprawach, ostygli juz w szlachetnym zapale
ktéry porywat ich poprzednikow przed niedawnym jeszcze
czasem. To tez pozostali obojetni na wies¢ o upadku An-
tyochii. Jeden tylko Ludwik 11X, krél francuzki, nie pomny
na trudy i przejscia pierwszej swojej wyprawy, idac za gto-
sem swego poboznego serca, ogtosit krucyate.

Brat jego, Karol Anjou, krél neapolitanski, oswiadczyt
takze chec¢ nalezenia do tej krucyaty, chociaz z mniej religij-
nych pobudek. Chciat on bowiem uzy¢ sit zbrojnych swoje-
go brata dla poskromienia deja Tunisu, ktory wcigz napijat
na wybrzeza Sycylii i potudniowych Wioch. Jakoz wyje-
dnat u Ludwika, ze nie poptynat wprost do Egiptu, ale skie-
rowat wyprawe na Tunis, w nadziei, ze albo panstwo to zdo-
bedzie, albo naktoni deja do przyjecia wiary chrzescijanskiej.
W nadziei tej utwierdzata Ludwika ta okolicznos¢, iz chytry
ten ksigze, lekajac sie oreza kréla francuskiego, Kilka razy
przysytat postébw do Erancyi z oswiadczeniami przyjazni
i obietnicg wyrzeczenia sie wiary Mahometa. Ludwik za$
ktéremu gorgco i prawdziwie lezata na sercu sprawa rozpo-
wszechnienia prawdziwej wiary, odzywat sie nieraz, ze che-
tnieby zycie cate przesiedziat w ciemnem wiezieniu, jesliby
za te ofiare dej tunetanski wraz ze swymi poddanymi chrzest
Sw. przyjat.

Elota, wiozgca Krzyzowcow i kréla francuskiego, zawi-
neta do Tunisu 14-go lipca 1270 r. Krzyzowcy wysiedli na
lad bez przeszkody, rozbili namioty i gotowali sie do obleze-
nia Tunisu, ktéry nalezal wowczas do bardziej kwitnacych
miast w Afryce potnocnej. Stolica deja posiadata okoto dzie-
sieciu tysiecy domow i trzy ogromne przedmiescia, a styneta
z bogactw, nabytych drogg handlu i rozbojéw morskich.

Ludwik 11X nie rozpoczat odrazu. dziatan wojennych,
oczekujac na przybycie brataijego positkbw. Tymczasem
wskutek braku wody i odpowiedniej zywnosci, oraz gorgcego
klimatu, rozszerzyta sie w obozie straszna epidemia dysen-
teryi. Mnostwo zotnierzy padio jej ofiarg, ale najwiekszy
cios poniosto wojsko i cate chrzescijanstwo przez $mier¢ Swig-
tobliwego krola, ktory padt takze ofiarg zarazy i umart
w obozie d, 25 sierpnia 1270 r., zostawiajgc przy wojsku syna
swego i nastepce Eilipa.

W dniu jego zgonu przybyt Karol Anjou i wespot
z miodym Eilipem objat dowodztwo nad Krzyzowcami. Roz-
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poczeto natychmiast kroki nieprzyjacielskie, ale walka toczy-
ta sie bez stanowczych wypadkéw. Nareszcie po dtugich ro-
kowaniach, dej przyrzekt zaniecha¢ rozbojéw morskich i za-
ptacit koszta wojenne , a krdlowie, nie ufajac losowi oreza,
powrdcili do Europy, zapomniawszy o pierwotnym celu wy-
prawy, to jest o Palestynie.

Tak sie zakonczyta ostatnia krucyata, zamykajgca okres
wiasciwych wojen krzyzowych, majgcych na celu odzyskanie
Ziemi Sw. z rgk niewiernych.

—=-®=<3"$"\S»=s-=———

&. <« Sfi. eBorfiowafia.

PANNA MARYCHNA Z OPOROWA

("Cigg dalszy).

— Nie, niel — ozwat sie opryszek —jejmos¢ i tak poj-
mac¢ musimy, on za$ niech ginie w ogniu.

— Nie pojmiecie mie wtedy zywa, bo go nie odstgpie,
a komtur Ulrych pomsci na was Smier¢ moja.

— Jejmosci nie uczynimy krzywdy, jego niech tylko
ogien przysmarzy. Hej chlopcy! zwawo chrust zapalié.

— Zaklinam was mitosciwa pani na pamie¢ dzieci wa-
szych — rzekt Michat — zostawcie mnie losowi memu skoro
nie moge was ocalic.

— Nie, nigdy, nie opuszcze was, dzielny miodziencze.
Niewiastg jestem ale przymioty rycerskie ceni¢ umiem, po-
trafie z wami umrze¢ pospotu.

Wyrzekiszy t6, chwycita silnie za reke Michata, pomi-
mo jego oporu.

— A wiec niech sie dzieje wola Boza, bede was broni¢
do ostatka, idzcie ze mng i zastaniajac jg jedng reka, druga
wywijajac mieczem Michat postapit kilka krokow, chcac sie
przedrzeC przez zastep siepaczy, gdyz ptomienie rozpalonego
chrustu ogarniaty juz Sciany chaty.

Jakkolwiek wszakze z wielkg zrecznoscig i sitg wy-
w jat mieczem, otoczony teraz ze wszech stron zajadtg czere-
da, niewiele mogt podota¢. Nagle jeden z rabusioéw zaszed}-
szy z boku, cigt go przez ramie i miecz wypadt z obezwia-
dnionej reki. Cata gromada zawyta radosnie.

— Bra¢ go zywcem — krzyczat opryszek, podczas gdy
pani Oporowska zastaniata sobg swego obrorice. — Zgineliscie
juz, zgineliscie, nie szamoczcie sie darmo.

Przyszli drudzy, dobywajac postronkdw.

— Ot bedzie miat ucieche komtur Ulrych! — wotali.

Nagle przycichli i przyklekli, opuscili rece, bo z gaszczu
leSnego wynurzyt sie zastep zbrojnych jezdzcow z wojewoda
na czele.

Wiezniowie byli ocaleni.

Zotdactwo krzyzackie, widzac oddziat wojsk krélewskich
porzucito ich, ratujac sie ucieczka i nie myslac wcale o zabra-
niu rannych towarzyszy. Dzieki Bogu i Matce Najswietszej
w czas przybylisSmy — rzekt wojewoda, tulgc w gorgcym usci-
sku syna.

Zblizyt sie potem do pani Oporowskiej.

— O jakze Bog okazat sie mitosiernym dla mnie, zacna
pani — wyrzekt — ze mi powraca dziecie moje i pozwala
was oswobodzi¢.

Pani Hanna uczufa teraz, ze rados$¢ nagta wyczerpata
jej sity, wzrok jej mgta zacmita i pochylita sie opierajgc
0 pobliskie drzewo.

— Wody! — zawotat wojewoda, i bryzngt nig w twarz
zemdlonej, gdy przyszia do przytomnosci wlat jej w usta
troche wina, ktére miat przy sobie.

— Dzieki synowi waszemu—rzekta po chwili pani Han-
na. usztam ciezkiej niewoli. BOg za waszg sprawe dokonat
reszty, poki tez zycia stanie mnie i dzieciom moim nie

zahaczymy obowigzkéw wdziecznosci dla waszego rodu. Po-
zwolciez tymczasem abym zajeta sie opatrunkiem dzielnego
miodzienca zranionego w mej obronie.

Czas byt po temu, bo Michat ostabiony krwi uptywem,
opadt juz zupetnie na sitach.

Ze zrecznoscig wihasciwg moznym paniom owych wie-
kéw, pani Oporowska zabrata sie do dziela; ciecie nie byto
szkodliwem, nalezato tylko krew zatamowa¢ czemu poradzita
z fatwoscig, podartszy na szmaty Iniang chuste. Wojewoda
dobyt potem zapaséw podréznych i pokrzepiwszy niemi zwa-
tlone sity wedrowcdw, kazat im urzadzi¢ na koniach, o ile sie
dato wygodne siedzenia, a potem wzigwszy ich w Srodek swe-
go orszaku dla tatwiejszej obrony rannego i kobiety od nie-
spodziewanej napasci, wyruszyt w strone Torunia. Nad wie-
czorem wydostali sie z puszczy na btonie, skad juz widne by-
ty wieze miasta.

Podczas gdy w poblizu Stbumu zachodzity opisane wy-
padki, panna Marychna, jak to juz wiemy, wyczekiwata wia-
domosci od wojewody. Wczesnym zwykle rankiem biegta
do kosciota, a nastepnie do wojewodziny, ktéra, jak to miata
polecone od meza, ukryla przed nig powrdt i niepowodzenie.
Nie mogta wszakze nie okaza¢ smutnego przygnebienia i pan-
na Marychna zaniepokoita sie bardzo, tein wiecej, ze czas mi-
jat bez zadnej wiesci. Postanowita badz co badz jechac tam,
skad przybyta, jezeli wojewoda wkrotce nie powroci. W dzien
spotkania jego z matka jakby przeczuwajgac grozace jej nie-
bezpieczenstwo, wszediszy do komnaty siostr, zalata sie fzami.

— Co ci to Marychno? — zawota trwoznie Jadwichna,
spostrzegiszy pierwsza jej smutek.

Whnet Cela i Antochna podbiegty i wszystkie trzy okry-
ty pocatunkami siostre pytajac o przyczyne strapienia?

— Czyz nie wiecie, ze czesto bywa mi ciezko na sercu?

To wzruszenie mowic jej nie dato, a dziewczeta, ktore
niejaz rowniez plakaty wspomniawszy matke, umilkty i po-
dwoity tylko usciski.

— Wiesz Marychno — rzekta Cela — ze dawniej, gdy
mi sie snita matuchna, widziatam jgjak wyciggata do nas
rece zdaleka i zawsze nie mogta sie poruszy¢ z miejsca, jak
i my rowniez do niej przylizy¢, dzi$ za$ rzecz szczeg6lna, wi-
dziatam ja we $nie zupetnie inaczej, byta wesotg i usmiechnie-
ta, stata blisko, ot tak blisko, ze zarzuci¢ chciatam rece na
jej szyje, a wtem obudzitam sie i ptaka¢ zaczetam, widzac, ze
to sen tylko...

— Tak sen tylko! — rzekia smutnie Marychna, ale
wszystko w mocy Bozej.

— A my sie tak gorgco codzien modlimy, zeby nam
Bo6g matuchne powrdcit —rzekta Antochna — bo czyz mogto
by nas spotka¢ wieksze szczescie?

— O nie, zapewne — rzekla Marychna S$ciskajac sio-
strzyczke i znébw mimowolnie zalewajac sie fzami.

— Q nie placz, Marychno — ozwata sie Cela — bo
i mnie sie zaraz fzy do oczu cisng, a sama nas uczytas, ze
trzeba zawsze ptacz powstrzymywac i by¢ meznemi w stra-

ieniu.

P — Dobrze moéwisz, Celo moja mita, to tez zamiast
optakiwac nasza niedole starajmy sie wstepujac w Slady ma-
tuchny by¢ mitemi Bogu i ludziom, pocieszajac innych. Ura-
dowatyscie mie bardzo tern, ze podczas mej nieobecnosci stu-
chatyscie we wszystkiem Katarzyny i szytyscie odziez dla ubo-
gich. Antochna bardzo sie wprawita, bo co Cela to juz dawno
jest dobrg robotnicg i fartuszki, ktére obrebita Jadwichna,
wcale Zle nie wygladaja.

— Obiecatas siostrzyczko, ze sama to wszystko zanie-
siesz wraz z nami zonom i dzieciom tych biednych rybakow
z Mokrego, ktorym Wista zniszczyta na wiosne calg chudobe
i dotgd nie moga sie podzwigna¢ z biedy, cho¢ wspiera¢ ich
nie przestajesz.

— Ajakzebymogtobycinaczej? Wszak matuchna uczy-
ta nas zawsze przyktadem, ze bogacze powinni by¢ tylko sza-
farzami ubogich... Stonice juz niedtugo zajdzie, wiec idziemy
zaraz do Mokrego.
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Zachwile potem wszystkie cztery siostry wraz z Katarzy-
ng i dwoma pachotkami obtadowanemi darami dla rybaczek,
pospieszyly nad brzeg, gdzie zdawna rozsiadto sie stare sioto,
zwane Mokre od czestych rzeki zalewdw. Straz miejska znata
dobrg i mitosierng panienke z Oporowa, wiec wypuscifa je po
za bramy wraz z siostrami na jej pozdrowienie: ,,Niech bedzie
pochwalony”... mowita: ,,Na wieki wiekow!" a niejeden dodat
z cicha:

— Niech was Bo6g blogostawi i pocieszy, zacne pa-
nigtka!

Gdy doszty do bliskiej wsi Mokre, celu swej wycieczki,
obstgpity icli zaraz dzieci, ktdrym rozdawaty kukietki i pier-
niki, witajac je z radoscig, a c6z dopiero, gdy do ubogich cha-
tek zaczely sktada¢ dary swoje i zasitek na ciezkie czasy.

Ubiegto chyzo pare godzin,
zanim sie ze wszystkiem obta-
twity, nie mialy wszakze jesz-
cze ochoty wraca¢é w mury
miejskie.

— Czas taki piekny — rze-
kta Cela, gdybysmy sie jeszcze
przeszty troche, Marychno?
Niedaleko juz stad do lasu,
a przeciez o wilkach o tej po-
rze nie stycha¢, a niedzwie-
dzie siedzg gdzie$ het, daleko
w glebi puszczy.

— Ale zlych ludzi zawsze
spotka¢ mozna — rzekla Ka-
tarzyna, ktora strudzona wy-
cieczkg rada byla powracac,
Antolka wszakze i Jadwichna
zaczety prosi¢, aby jeszcze
poj$¢, chociazby tylko do skra-
ju lasu, wiec Marychna usta-
pi¢ musiata, aw rzeczy moze
i rada byta przechadzce w stro-
ne, gdzie dotad wyrywatly sie
jej mysli, bo byta to wiasnie
droga, ktérg przebyta nieda-
wno z sercem petnem radosnej
nadziei, ulatujagcej w miare
ubiegtego czasu.

— Wiecie, ze nic wam od-
moéwi¢ nie moge moje drogie
pieszczotki — rzekta — cho¢
Kachna stusznie méwi, ze ztych
ludzi nie brak, a straszniejsi
oni okazali sie dla nas, nizeli
wilki i niedzwiedzie — dodata
z westchnieniem, ale tez nie
zapuscimy sie w puszcze, a na
goscincu pusto i mamy zresztg
dwdch pachotkéw, wszak pra-
wda Piotrku i Wiostku, ze nam
nie dacie zrobi¢ krzywdy?

— O nie, mitosciwa panienko — odrzekli, uchylajac
czapek — ale pozwolcie, ze pojdziemy przodem, aby was
ostrzedz przedjiiebezpieczenstwem.

— ldzcie z Bogiem, tylko nie odchodzcie daleko, bo my
niedtugo powrécimy.

Obaj pachotcy pomkneli zwawo, wywijajac koszturami,
ktore mieli w reku, radzi, ze moga przyspieszy¢ kroku.
Dziewczeta rozbiegty sie tez po Sciezkach wydeptanych wsrod
taki, aby zbiera¢ polne kwiatki.

— Uwije wianeczek do obrazu Matki Bozej, co wisi
nad twem t6zkiem, Marychno — rzeka Jadwichna.

— Alez dzieci moje, nie mozecie przeciez dtugo zatrzy-
mywac sie tutaj bo inaczej w c6z obroci sie przechadzka, kto-
rej tak pozadatyscie?

— Zaraz, zaraz — odparly dziewczynki, ale jako$ nie-
sporo im szto odrywac sie od zabawy, ktérej pozbawione byty
w miescie. Stonce tymczasem miato sie ku zachodowi i gdy

Zatoga przygotowuje Halbran do dalszej drogi.

wreszcie wyszty na gosciniec, nie widziaty juz przed sobg pa-
chotkdw, ktérzy je wyprzedzili.

— ldZzmy predzej, zeby dopedzi¢ Piotrka i Wiostka —
rzekta Marychna — bo strach mi jako$ tak samej z wami na
goscincu.

— A Kachny i Zofki za nic nie rachujesz, siostrzyczko
— rzek}a $miejac sie Antochna!

— Niewielka by one byly pomoca gdyby obroni¢ przy-
szto choéby od psa ziego.

— O co to, to nie, panienko — rzekta Zochna, wyla-
mujac mtodg brzézke przy drodze, z takim koszturem dam ja
sobie rade choc¢by odgoni¢ wypadto nawet rozszalatego wotu.

— A ja odrzekla Katarzyna — potrafitabym was
przeciez cho¢ sobg zastoni¢, moje rybki, ale gdysmy weszly
na wzgorze, zdaje mi sie, ze
widze naszych chiopcow, stoja-
cych juz blisko lasu.

— O tak, tak, i ja ich widze
— rzekfa Cela — siedli sobie
nad rowem i czekaja na nas.

Dziewczeta podwoity kroku
i wkrétce zobaczyly wszystkie
Piotrka i Wiostka, ktorzy te-
raz wstali, zwracajgc sie w
strone puszczy, jak gdyby na-
stuchiwali czegos.

— Zostanmy tu — rzekla
Marychna — bo zaczyna sie
zmierzcha¢ i lek mnie jaki$
ogarnia. Pachotcy moze nas
ztad dostysza, wotajmy, aby po-
wracali.

— Nie ustysza, bo sgjeszcze
daleko —rzekta Zofka — lecz
podbiegne do nich.

I pedem strzaty puscita sie
dalej.

Dziewczynki zatrzymaly sie
chwile scigajac jg wzrokiem.

— ldzmy juz — rzekta Ma-
rychna.

— O nie — odparta Cela,
ktéra miata wzrok najbystrzej-
szy — widze, Zze pachotcy uasi
porwali sie nagle i sami co
tchu ku nam pedza.

— O Boze — rzekia Ma-
rychna, czyzby dopatrzyli ja-
kie niebezpieczenstwo od stro-
ny lasu?

— Zofka takze zawraca —
rzekta Katarzyna widocznie jg
0 czem$ przestrzegli, bo bie-
gnie bez tchu prawie. Oho
wiem juz teraz czemu wszyscy
uciekajg — dodata, przysia-
niajac oczy reka, aby lepiej w dat patrze¢, widze wyraznie jak
z lasu wysuwa sie cos...

— To zbrojni ludzie na koniach — zawotata Cela.

— Krzyzacy, pewno Krzyzacy — méwita Jadwichna
i Antochna na wpo6t z ptaczem, gdy tymczasem Marychna
zawsze przytomna nie chcac czeka¢ dtuzej, wzieta obie miod-
sze siostry za rece i w bok z niemi skrecifa.

— Kachno, idz za mna z Celg, moze, gdy zajdziemy
poza wzgobrze, nie dojrza nas zrazu, a tymczasem mozemy tg
boczng Sciezkg schroni¢ sie w krzaki. Nie pomozemy nic
Zofce i pachotkom, a naraziemy dzieci pozostajgc tu diuzej.

Dziewczeta pomknety zwawo, nie zdotaty sie wszakze
oddali¢ dostatecznie aby ich nie doszty jakie$ sttumione
okrzyki, a nastepnie jakby tentent cwatujgcych jezdzcow.

— JesteSmy zgubione — pomyslata Marychna — Zof-
ke i pachotkéw juz pojmali Krzyzacy,! a teraz za nami gonia.

Krzaki, w ktorych miaty sie ukry¢, widniaty juz na lg-
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XTa pastwisku,.



ce, trzeba bylto wszakze przejs¢ row gteboki, aby sie do nich
dostaé. Dziewczeta przystanely z bijgcem sercem, bo ten-
tent sie zblizat i zdawato sie, ze jezdzcy cwatowali juz, tuz
po drodze.

(d. n.)

NA PASTWISKU.

Na tej naszej ziemi wszystko jest jak trzeba;
Dos$¢ dla owiec trawki, a dla ludzi chleba,
Zeby tylko ludzie nie chcieli, jak ptacy,
Mie¢ chleba dostatek bez trudu i pracy.

Nad ta nasza ziemig Boze stonko $wieci,

Na te naszg ziemie Boza rosa leci,

A pod jasng rosg zielenig sie drzewa,

A przy ztotem stonku Boze ptactwo $piewa.

0j ziemio ty, ziemio! Matko ty rodzona!
Karmisz ty nas chlebem ze swego zagona,
Karmisz ty nas chlebem do woli, do woli,
Tylko trza trojpotem sptyna¢ na twej roli.

Na tej naszej ziemi wszystko jest jak trzeba,
Patrzy na nig Pan Bdég z wysokiego nieba,

I nam przykazuje, bysSmy w kazdej chwili
Ziemie te kochali a Jego chwalili!

SFINKS LODOWY,

przez

Juliusza yerne’a,

przektad M. 1).

(Dalszy ciag).

Przy tej wiec robocie, ktorej przewodniczyt doswiadczo-
ny Hardie, podczas miarowego toskotu miotow, uptyneto dni
kilka, poczem zabrano sie do opatrzenia masztow, rei, lin
i zagli, w czem znowu niezréwnanym mistrzem okazywat sie
Marcin Holt.

By na swdj sposob zuzytkowac te chwile, robitem dnia
Ikazdego blizsze i dalsze wycieczki pod opieka miejscowego
przewodnika, gotowego mi zawsze stuzy¢ w zamian za piastry
peine dla niego uroku.

Przekonatem sie tez niebawem, ze wyspa West-Palkland
znacznie jest wiekszg od Saledad, a nadto u potudniowego
kranca Byrons-Sound, posiada drugg wygodng przystan.

Ludno$¢ miejscowa dochodzaca wowczas zaledwie Kil-
ka setek, sktadata sie z Anglikow, Portugalczykéw, Hiszpa-
néw oraz krajowcow z Pampaséw Argentynskich i Ziemi
Ogniowej. Natomiast hodowane przez nich, a raczej dziko
hodujace sie same, nieprzeliczone stada owiec i bydfa rogate-
go, wprowadzity mie w rzeczywiste zdumienie. Ale bo tez
sama nawet Australia, jakkolwiek tak bogata w zyzne pastwi-
ska, nie przedstawia suciej zastawionych uczt, dla wszelkiego
gatunku przezuwajacych i roslinozernych.

To tez powzigtem stuszne przekonanie, ze Falklan-
dy z wielu wzgledéw sg wymarzong przystanig dla okretow,
dazacych badz to ku ciesninie Magelanskiej,, badz tez, jak
nasz Halbran, ku ziemiom podbiegunowym. Swiezego miesa
bowiem i stodkiej wody nie zabraknie tu nigdy.

— Jakze uwazasz pan, czy dostateczne sg me zabiegi,
aby ochroni¢ statek od niebezpieczenstw, na jakie wkrotce
moze by¢ narazonym? — zagadnat mie kapitan.

— Co do mnie, ufam w jaknajlepsze powodzenie wypra-
wy — pospieszytem ze szczerg odpowiedzig — zaréwno bo-
wiem twdj zaglowiec, kapitanie, jak i cata zatoga budza zu-
petne zaufanie.

— Postaramy sie, aby inne jeszcze warunki odpowie-
dnio nam sprzyjaty, a co przechodzi juz moje sity, skfadam
w rece wszechmocnego Boga! — rzekt Len G-uy z przejeciem.
— Nie wiem — dorzucit po chwili — co kiedy$ da¢ moze
para, watpie jednak, aby statek z maszyng dos¢ tatwo ulega-
jaca zniszczeniu, z tg gmatwaning kot i kotek, mogt doro-
wnac dobremu zaglowcowi, szczegblniej w podrozach wsrdd
lodowcow podbiegunowych. A potem te konieczne zapasy
wegla, ktore trzeba sprowadza¢ z odlegtych krajow nieraz...
gdy obecnie wystarcza nam zupetnie znajomos¢ spozytkowa-
nia sity wiatru, wsréd dobrze nastawionych zagli.

— Jestem w tym wzgledzie zupeinie twego zdania, ka-
pitanie. Woracajac jednak do naszej podrézy, ktOra moze
potrwac dtuzej nieco, nad czas z gory obliczony, sadzitbhym,
ze kwestya zywnosci...

— Zabieramy jej tyle, iz mogtaby nam wystarczy¢
chotby na cale dwa lata, ajest w najlepszym gatunku ze
wszystkiego, co posiada Port-Egmont.

— Jeszcze jedna uwaga, jesli pan pozwolisz...

— Prosze bardzo, céz takiego?... t

— Czy nie uznajesz pan potrzeby wzmocnhienia swej za-
togi? Obecna jej liczba wystarcza wprawdzie zupetnie w zwy-
ktych warunkach podrozy, lecz nie zapominajmy, ze tam,
gdzie zamierzamy sie uda¢, moze zaj$¢ koniecznos¢ zbrojnego
nawet starcia. Toz Artu» Prym obliczat mieszkancow wyspy
Tsalat na pare tysiecy. A jesli brat panski i jego towarzysze
zostajg u krajowcéw w niewoli...

— Spodziewam sie, panie Jeorling, ze artylerya nasza
w kazdym razie obronitaby lepiej Halbran, jak to mogta
uczyni¢ artylerya Oriona. Mimo tego jednak rozumiem to
dobrze, iz nieodzownie trzeba nam wiecej ludzi; mam tez za-
miar zrekrutowac jeszcze pewng ilos¢ majtkow.

— Czy przedstawia to wielkie trudnosci?...

— Tak iniel.. Mam obietnice gubernatora, ze mi
w tym wzgledzie pomoze.

— Sadze, ze podwyzszeniem zotdu, moznaby pozyskac
sobie przychylnos¢ tych ludzi...

— Zokd w kazdym razie podwojonym bedzie, zaréwno
dla dawnych jak i dla nowo zaciggnietych...

— Pragnatbym, kapitanie, aby$ przyjat mie w czesci
za wspolnika w tej wyprawie. Wydatki sg znaczne, a kasa
moja dos¢ jest zaopatrzong, gotowy jestem kazdej chwili wy-
tozy¢ sume potrzebna...

— Z gtebi serca dziekuje ci, drogi panie! Po4zniej zo-
baczymy jak sie rzeczy utoza, na teraz jednak, sadze, wystar-
czy mi whasny Kkapitalik. Aby$my tylko jak najpredzej do-
brali sobie ludzi i za jaki tydzien gotowi juz byli do drogi!

Propozycya, ktorg uczynitem kapitanowi Len Gruy, nie
byta rzucong nieopatrznie, pod wptywem chwilowego tylko
zapatu. Przeciwnie, im diuzej zostawatem pasazerem Hal-
branu, tern szczerzej przejmowatem sie celem podrozy jego,
tern zywiej do serca bralem to dziwne zaiste powigzanie wy-
padkéw. Umyst mdj zawsze trzezwy i rozwazajacy, ulegt
pod wplywem dziet Edgarda Poe takiej zmianie, iz zdawato
mi sie nieraz, jak owemu bohaterowi z powiesci ,,Dziedzictwo
Arnheim”, ,,ze podréz do morz potudniowych odpowiada ka-
zdej istocie ludzkiej, dla ktorej zupetne odosobnienie, wszelka
trudnosc i walka, stanowig najwyzszy ideat szczescia”. A nad-
to, czyz nie zalezato tu gtdwnie na spieszeniu z pomocg nie-
szczesliwym, ktorych los mdgiby poruszy¢ nawet i kamienne
sercel...

Wiadomos$¢ o zamierzonej przez kapitana podrozy poza
koto biegunowe, jako i o powigkszeniu zatogi Halbranu, ro-
zeszta sie szybko po wyspie i wywotata wsréd tamecznej,



247

przewaznie z marynarzy skiadajgcej sie ludnosci, wielkie
zainteresowanie.

Gdyby jednak szto tylko o dobor sity na jaka$ krotka,
miedzy wyspami.. Sandwich a Nowag Georgig, wyprawe ry-
backa, stawitoby sie niezawodnie tylu amatoréw, ze kapitan
miatby tylko trudnos$¢ w wyborze.

Dalekie wszakze i nieznane strony biegunowe odstra-
szyty wielu, a z tych co sie przedstawiali Len Guy nie przyj-
mowat pierwszego lepszego, lecz zasiegat wpierw wiadomosci
0 nim, by nie zgromadzi¢ na swdj statek ludzi niespokojnych
i nie znajacych karnosci.

W tym wzgledzie wielkg pomocg byt mu uprzejmy gu-
bernator, dla ktérego los wyprawy nie pozostat rzeczg obo-

Dzigki tez jego staraniom, oraz obietnicy hojnej nagro-
dy, kapitan wkrotce potréjnie zwiekszyt swg zatoge, a wsrod
nowo przybylych, jak sie pdzniej okazato, byli w wigkszej
czesci ludzie dobrzy i pracowici, znalezli sie jednak Zli i nieu-
legli. Ogolnie jednak biorac, nie mozna byto zrobi¢ lepszego
wyboru.

Tak wiec z 19-tu rekrutdw, pieciu byto Anglikdw, pie-
ciu Amerykandw, o$miu za$ pochodzenia nieznanego, w pot
Holendrow, wpot Hiszpandw lub krajowcdw z Ziemi Ogniowe;.
Najmtodszy z nich liczyt 19, najstarszy 40 lat. Wieksza
cze$¢ obeznang juz byta z zyciem i obowigzkami marynarza,
ci za$, ktorzy dotad nie peknili stuzby na zadnym okrecie,
mieli stanowic¢ site zbrojng zaglowca.

Ostatecznie zatoga Halbranu, nie biorgc mnie w rachu-
nek, liczyta z kapitanem i jego oficerem az 31 ludzi, co zda-
wato sie juz zupetnie wystarczajgcemu

W wigilie odjazdu wszakze, witasnie gdy kapitan stat
w porcie, zblizyt sie do niego cztowiek jakis, ktory ubraniem
swem, a wiecej jeszcze ruchami zdradzat zawdd marynarza,
a ktory przemowit gltosem ostrym i dos¢ niewyrazng mowa;

— Mam do ciebie prosbe, kapitanie...

— Jakg? — zapytat tenze.

— Zechciej mie rozumiec.
wolne na swym statku?

— Czy dla marynarza?

— Tak jest, dla marynarza.

— Tak i nie — odpowiedziat kapitan.

— Pod jakiemi warunkami tak? — pytat przybyly.

— Jezeli ten, ktéry sie przedstawi bedzie mi odpo-
wiedni...

— A wiec czy zechcesz mie pan?

— Jeste$ marynarzem?

— Zylem na okretach przez 25 lat...

— Gdzie?

— Na morzach potudniowych.

— Daleko?

— Tak... zechciej mie pan rozumie¢... bardzo daleko...

— Twaoj wiek?

— Lat 44.

— Jestes$ obecnie w Port-Egmond.

— Trzy lata bedzie na Swieta Bozego Narodzenia, jak
tu przyjechatem.

— Czy zamierzates$ najac sie na statek rybacki?

— Nie.

— Co0ze$ zatem tu robit?

— Nic. Zechciej mie pan rozumie¢, ja nie chciatem
wiecej stuzyc...

— Wiec dla czego teraz sie przedstawiasz?

— Mam pewng mysl... Wiadomos$¢, ze jedziesz pan
do bieguna... Tak jest, jabym pragnat... jabym chciat z po-
zwoleniem panskiem, naleze¢ do tej wyprawy...

— Czy jeste$ znanym w Port-Egmond?

— Znajg mie. Nie zastuzytem nigdy na nagane od-
kad tu jestem.

— Wiec dobrze, zasiegne wiadomosci o tobie.

— Pytaj kapitanie, a gdy zezwolisz, bede na pokiadzie
dzis jeszcze.

— Jakze sie nazywasz?

Czy masz jeszcze miejsce

— Hunt.

— A narodowos¢ twoja?

— Z Ameryki jestem, kapitanie.

Zewnetrzny wyglad,Hunta wyr6zniat go z pomiedzy
wielu jego towarzyszy. Sredniego zaledwie wzrostu, lecz
z silnie rozwinigtym torsem, zdradzat niepomierng site
fizyczna, co potwierdzaty dtugie, muskularne ramiona, za-
konczone olbrzymierni rekami. Ogorzatg twarz jego przypo-
minajagca kolorem spalong cegte, otaczaly siwiejace juz,
w wielkiem nietadzie utrzymane wiosy, a ponad gestg brwia
btyszczaty dziwnym wyrazem mate, ciemne oczy. Co za$ na-
dawato osobliwy charakter catej tej fizyognoinii, to bezmier-
nie wielka gtowa, i szerokie az do $miesznosci, przeciecie ust,
0 wazkich wargach, poza ktéremi jasniaty dtugie, biate zeby,
tak rzadkie u marynarzy, ktorzy w tych stronach mianowicie,
tatwo podlegajg skorbutowi.

Wiadomosci jakie zdotat zebra¢ kapitan o Huncie, nie
byty zbyt obszerne. Wprawdzie juz przed trzema laty przy-
byt on na Falkland; mato jednak towarzyski, trzymat sie
zawsze zdata, zajety samotnie rybotdstwem, ktére mu przyno-
sito dostateczne dochody na skromne jego potrzeby. Nie wi-
dziano go nigdy pijanego, nie wszczynal zadnych ki6tni lub
bojek, lecz procz tego, ze byt marynarzem, z przesztosci jego
nikt nic powiedzie¢ nie umiat.

Czy jednak mozna bylo zada¢ dokiadnego zyciorysu
0 cztowieku, zajmujgcego skromne miejsce majtka okretowe-
go? Powyzsze tez dane wystarczyly kapitanowi, i Hunt zo-
stat przyjetym na Halbran.

Ze wzmocniong wiec zatoga, z zapasem wszelkiej zywno-
ci, jak: miesiwa, krupow, suchar6w, maki oraz barytkami
wodki i Swiezej stodkiej wody, z dostarczong przez guberna-
tora bronig i potrzebng amunicya, zaglowiec nasz stanat
wreszcie gotowy do dalekiej podrozy, ktéra go czekata.

Bankiem 27-go pazdziernika, wobec zgromadzonej lu-
dnosci wyspy Falkland i reprezentantdw miejscowej wiadzy,
po ostatniej zamianie zyczen, podniesiono kotwice i gdy pot-
nocno-zachodni wiatr wzdat zagle, optyneliSmy zdata przyla-
dek Tamar-Hart, zostawiliSmy za sobg wyspe Soledad z przy-
ladkiem Dolphin i Pembroke, i stonce jeszcze nie zeszto z ho-
ryzontu, gdySmy sie znalezli na pelnem morzu.

Czy powrdci tu kiedy Halbran? Bogu jednemu wiadomo...
W Jego rekach spoczywajg losy tych odwaznych ludzi, ktérzy
nie baczac na niebezpieczenstwa, dazg Smiato,w imie mitosci
blizniego, ku odstraszajagcym przestrzeniom antarktycznym.

Na poczatku podroézy.

Opusciwszy Falklandy, kapitan Len Guy skierowat sie
ku wyspom Sandwich, tg samg droga, ktéra w 1833 r. prze-
byt Biscoe zuzytkowujac na ten przejazd 36 dni czasu. Nie-
przyjazna jednak pogoda zmusita tego zeglarza zboczy¢ na-
stepnie az do 45° dtugosci wschodniej, gdzie wiasnie odkryt
ziemie Enderby.

— Oto droga, ktérag zakreslit Biscoe, — ttdmaczyt ka-
pitan, wskazujgc oznaczong linie na karcie, gdysSmy sie raz
z Jem Western znajdowali w jego kajucie, a oto ta, ktorg
w 1822 r. przebyt szczesliwszy od niego Weddell.

— Wybierzmy w takim razie plan podrozy Weddella—
rzeklem — tego prostego rybaka, ktdry bez odpowiedniego
wyksztatcenia, dotart jednakze dalej, anizeli wszystkie wy-
prawy naukowe zdotaty to uczynié.

— Takiem jest tez moje zdanie, panie Jeorling. Jezeli
jednak Halbran nie znajdzie Zzadnej w zegludze swej prze-
szkody, moglibysmy stana¢ juz w potowie grudnia przed za-
porg lodowa, co byloby za wcze$nie. Weddell bowiem do-
piero w potowie lutego dosiggnat 72 réwnoleznika i wtenczas,
Jak to sam zaSwiadcza, nie znalazt juz ani odrobiny lodu na
swem przejsciu, co mu dozwolito posung¢ sie az pod 74° 36'.
Zaden za$ okret pr6cz Oriona, nie dotart do tego punktu
szerokosci potudniowej. Jest wiec prawdopodobnem, ze
jezeli istnieje jakis lad staly pod samym biegunem, to w miej-
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scu tem musi sie znajdowac gtebokie werzniecie sie wéd, sko-
ro Artur Prym mogt posunac sie jeszcze dalej.

Jem West stuchat swego kapitana z uszanowaniem pod-
wiadnego, nie robigc uwagi zadnej, atylko pilnie $ledzac
wzrokiem znaki i linie na roztozonej karcie.

Nie krepowany takiemi wzgledami:

— Sadzitem zawsze, iz Halbran bedzie jak najdokia-
dniej trzymat sie drogi, ktora odbyt Orion — zauwazylem.

— Naturalnie, o ile tylko warunki pozwolg — odpart
Kapitan.

— Wiec brat panski opusciwszy Tristan d’Acunha
udat sie najpierw na poszukiwanie wysp Aurora, a nie zna-
laziszy ich, przeciat koto biegunowe miedzy 41 a 42 stopniem
dhugosci geograficznej, co nastgpito dopiero, wedlug Artura
Pryma, pod datg 1-go lutego.

— Pamietam o tem. Chciatbym tez aby Halbran do-
siegnat przedewszystkiem wyspy Bennet, a stamtad podazyt
do Tsalal. .Rzecz gtéwna, bysmy rownie jak Orion i jak okret
Weddella znalezli przed sobg wolne juz wtenczas morze!

— Czy nie lepiej w takim razie bytoby, przeczeka¢ jesz-
cze czas jakis u ktoregokolwiek z lgdéw? — zrobitem uwage.

— Uczynimy, co okaze sie potrzebnem. (Jw olbrzymi
jednak wat lodowy otaczajgcy dokota biegun, jest wedle opi-
séw niby mur jakis, w ktérym nagle otwiera sie brama i row-
nie nagle zamyka. Trzeba by¢ blisko, aby z tej chwili korzy-
sta¢ i przej$¢ na drugg strone, nie troszczac sie o warunki
powrotu.

(d.c.n)

Zmiany barwy kwiatow.

Mozna wykona¢ zabawne doswiadczenia na wielkigj
liczbie kwiatéw, zanurzajac je w eterze zmieszanym z trochg
amoniaku, przybierajg one wtedy barwe zielona. Nadajg sie tu
rozowe kwiaty bodziszkéw, lilia, réze czerwone i ré-
zowe, heliotrop i wiele innych, liscie za$ dajg sie barwic¢ na
czerwono. Poddane dziataniu tego samego ptynu kwiaty
biale, stajg sie zottemi, zokte za$ zachowujg swa barwe. Co
do innych kwiatow o odcieniach niejednostajnych, rezultaty
sg jeszcze ciekawsze. Tak np. fioletowe zewnetrzne ptatki
pachnacego groszku, stajg sie ciemno-btekitne, ptatki zas$
wewnetrzne jasno-zielone.

Jezeli poddamy kwiatek troche wilgotny dziataniu pary
amoniaku, wyniki bedg te same, lecz dziatanie jest powolniej-
_sze. W tym celu mozna przytwierdzi¢ kwiatek za pomocg
wosku do dna stoju i postawi¢ go dnem do gory na talerzu,
zawierajgcym pare kropel amoniaku.

Materya barwigca, kwiatu nie niszczy tym sposobem,
bo gdy potem wszystkiem zanurzymy kwiat w czystg wodg,
po kilku dniach powrdci do wiasciwej barwy.

Kwiat poddany dziataniu kwasu np. pary kwasu chloro-
wodornego czyli solnego, stanie sie w Kkilka godzin karmino-
wym, ktdrg to barwe zachowa, gdy go umiescimy w miejscu

suchem i cienistem, wysuszywszy go poprzednio na powietrzu
w ciemnosci.

Zanurzony w lekkim roztworze potasu lub sodu, tenze
sam kwiat da zabarwienie podobne do tego, jakie przybrat
pod dziataniem amoniaku, ale nie bedzie tak Swiezym, przy-
b_ielrze barwe niebieska, ktGra po pewnym czasie zmieni sie na
zielona.

Malwy, biate i czerwone kwiaty pelargonii, maku pol-
nego i liczne z rodziny dzwonkowatych stajg sie niebieskie
a pozniej zielone, gdy je zanurzymy w wodzie alkalicznej,
przybierajg za$ barwe zywa czerwong, pod dziataniem sil-
nych kwasow.

Rektor uniwersytetu we Friburgu. — Balonem do bieguna. —
Wystawa kotdw.

Rektorem uniwersytetu we Fryburgu w Szwajcaryi zo-
stat wybrany Polak, prof. dr. Jozef Kowalski, syn dra. Ta-
deusza Kowalskiego, radcy komitetu Tow. kred, ziemskiego.

Inzynier szwedzki Andrée juz w zesztym roku zamierzat
odby¢ wyprawe balonem do bieguna p6inocnego, lecz niepo-
mysIne wiatry przeszkodzity mu w wykonaniu tego zamiaru.
Balon pozostat przez zime w specyalnie do tego zbudowanym
budynku na wyspie duriskiej, potozonej w poblizu poétnocno-
zachodniego kata wyspy Szpitzberg. Obecnie nadeszia wia-
domos$¢ z Tromso, ze odwazny podroznik przy sprzyjajgcym
wietrze wzniost sie juz obecnie balonem, ktérym zamierza
przeby¢ biegun pétnocny. Uwaga calego cywilizowanego
Swiata towarzyszy tej podrézy, ktOra, w razie szczesliwego
ukonczenia, odda¢ moze nauce nieocenione ustugi.

Andrée odznacza sie wyniosta postawg, ma nos orli
i przenikliwe niebieskie oczy, oraz wyraz niezwykilej energii.
Liczy obecnie 42 lata, jest bezzennym, z zawodu inzynierem.

Miedzynarodowa wystawa kotéw odbedzie sie w paz-
dzierniku r. b. w Monachium. Program obejmuje: koty do-
mowe (jednobarwne, pregowane, faciaste); koty obco-krajowe
angorskie, perskie, chifski (z takimze rozrdznieniem co do
barw); skory kocie, wizerunki kotéw i obrazy kocie, literatu-
re i sprzety uzywane do hodowli i spozytkowania kotow. Mel-
dowac nalezy koty najdalej do 2d wrze$nia, przyby¢ powinny
najpdézniej 30 wrzesnia w potudnie pod adresem: ,,Internatio-
nale Katzenausstellung, Miinchen, Centralséle” franco. Na-
grody beda: 25 honorowych, ztozonych z przedmiotéw sztuki,
dalej medale ztote, srebrne, bronzowe i listy pochwalne.

PBE1ICr MEBA. TA WTKTOSI:
W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytkg pocztowg rs. 5 —stosownie do tej ceny pdtroczna i kwartalna. Rocznie w Austryi 10 koron,
w Prusach marek 10; — stosownie do tego pétroczna i kwartalna.

Adkes Redakcyi, ulica Mazowiecka Ar. 10 nowy.

TRESC: Patac Kazanowskich (z ryc.) — Wojny krzyzowe. — Panna Marychna z Oporowa przez A. z Ch. Borkowska. — Na pastwisku,
wiersz (z ryc.) — Sfinks lodowy, przez Juliusza Verne’a, przektad M. D. (z ryc.) — Zmiana barwy kwiatéw.— Z dalszego $wiata.
Dodatek: Dwie matpy, wiersz (z ryc.) — Ole$, Broni$ i Winus. — Za kare, komedyjka. — Jagienka przez Z. R. —+tamigtowki

i rozwigzana. — Skrzynka do listdw. Dodatek ksigzkowy: Poza gniazdem przez Terese Jadwige.

Redaktorka Ludwika Hauke.
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Wydawczyni Marya z Choinetowskich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. IB.



ZIECZORY RODZINNE

DWIE MALPY.

(Bajka).

Dwie malpy raz wsrdd lasu, siadty z dzieémi swemi,
Zastaty tam zabawki stojgce na ziemi.

Pi zypadkiem zostawione: spodki, filizanki,
Imbryczki i dzbanki.

Stare, jako$ zajete sobg niestychanie,

Bylyby moze nawet nie spojrzaty na nie;

Kiedy wtem jedna z miodszych ozwie sie znienacka:

— Coz to za cacka?
1 do czego by¢ mogg te skorupki smieszne?
Jak to pocieszne!
Na to powazna Misia, co w dzieciece lata,
Przebiegta, cho¢ w niewoli, duzy kawal Swiata,
Zaczeta opowiada¢ z swg wymowng wiedzg
Co to sg za istoty co z tych naczyn jedza.
Jak sie biorg do jadta by sie nie powala¢,
Pokarm muszg wprzéd kraja¢, wode w szklanki nala¢.
— I nato im ma stuzy¢ rozum ich gteboki?
Zachichotata matpka, biorac sie za boki.

Dodatek do N-ru 31 — 1S97r.

Do czeg6z tyle naczyn, trudéw i zachodu?

Aby nie czu¢ pragnienia i nie umrze¢ z gtodu?

U nas kiedy sie komu owocéw zachciewa
Strzgsa je z drzewa.

Wody ze stoku prosto sie napije,
Ot, i tak zyje.

Przeciez tak lepiej — rozumie sie samo.
Nieprawdaz mamo?

Lecz zagadniona, na to zapytanie

Odpowiedziata: Mpylisz sie kochanie.

Whprawdzie dla zwierzat, dzieki taskom nieba,

Sama natura daje co potrzeba.

Lecz ludzie madrg obdarzeni dusza,

Ciagtych postepéw drogg kroczy¢ musza.

Wiec zamiast z ich pomystow szydzi¢ tak zuchwale,

O tern czego dzi$ nie znasz, nie rozprawiaj wcale

Bo jakiegoz rozumu, mozna sie spodziewac,

Po tym, co zamiast zbadac¢, woli rzecz wySmiewac.



Oles, Bronis i Winus.
(Dokonczenie).

Tu jakby na zawofanie, pokazat sie z za wegta Bro-
ni§, zmieszat sie troche zobaczywszy Olesia, ale po chwili
wahania podszedt i dat pie¢ groszy Wmusiowi, ktéry
w radosci pocatowat go w- rel | pobiegt do matki.

— Wiedziatem juz— rzeki Brom$— ze mu codzien-

nie przynosisz dziesie¢ ero’zy, a <kgdze masz te pienia;—Z

dze? wszakAo moéwites$, ze nic me masz.

— Nie pytaj sie Bronisiu, ani x -yobrazasz sobie jak
je drogo okupuje; toz prositem mame azb.>v ini placita za
lekcye.

— Wszakze powiedziate$ mamie na co potrzebujesz?

— Nie, Bronisiu.

— Nie? a czyzby ci mama nie data, jezeliby wie-
dziata?

— Owszem, ale jakazby to byta z mej strony zasil
ga, oddajgc mamy pienigdze? A tak pienigdze sg mamy,
ale moje upokorzenie.

To méwiac, tzy mu w gtosie drzaly.

— O!jakis$ ty dobry, Olesiu! aja! ja! ale nic, juz sie
poprawie, od jutra catg sume bede oddawat chtopcu.

— Winusiowi? o, dziekuje ci, mdj drogi, i uscisnaw-
szy sie serdecznie, rozeszli sie.

Pani Karnicka wrdcita rozrzewniona, Olesia juz zna-
lazta, zawofata go, i catujgc serdecznie, powiedziata, ze
wszystko styszata i pochwala jego postepek wzgledem
chtopca biednego, ale dla czego sprawit matce takg bo-
les¢, i opowiedziata co o nim myslata.

Oles rozptakat sie na dobre, i catujgc rece matki,
upewniat, ze nie przyszto mu na mysl azeby tem zrobit
takg przykrosc.

— Ot6z widzisz, mdj Olesiu, ze nie doznatabym tej
bolesci, azeby$ powiedziat mi catg prawde. Dzieci z ro-
dzicami powinny by¢ zawsze otwarterai i dzieli¢ sie kazda
mysla.

Oles$ rzucit sie do ndg matki przepraszajac i przyrze-
kajac nadal by¢ zawsze z nig szczerym i o kazda rzecz sie
poradzic.

A ¢0z sie stato z Winusiem i matkg jego? Oto Ole$
i Broni$ oddawali im codziennie pienigdze, bo pani Kar,
nicka i rodzice Bronisia, nie cofneli wyptaty, tylko juz nie
za,nauke, ale daw-ali dla matki Winusia, a oprocz tego do-
pomogli biednej kobiecie, ze mogta urzadzié¢ u siebie pral-
nie, a widzac ochote Winusia do nauki, rodzice chtopcow
ztozyli sie i oddali go do szkotki, po skonczeniu ktorej,
wstapit do rzemiosta i byt bardzo dobrym stolarzem i jako
pan majster nie pozwolit matce ciezko pracowaé, a upro-
sit zeby byla u niego gospodynig. Pan Bdg pobtogosta-
wit ich pracy i po latach kilkunastu schodzili sie czesto,
Oles, pan inzynier, Broni§ doktor i Winu$ wzorowy rze-
mieslnik, na rozmowe i rade o dobro ogétu, kazdy
W swoim zakresie.

Zofia Sawicka

Komedyjka w jednej odseonie.

OSOBY.
Jozia
Amelcia- Rodzenstwo.
Kazio
JANEK L .
Dzieci ze wsi.
Zoska -

E1zbieta JSluzaca.

(Scena przedstawia pokoj szkolny, przy stole zarzuconym
ksigzkami, siedzg: Jozia, Amelcia i Kazio).

SCENA I

Joézia (rzucajgc ksigzke na stot).
uc-zy¢ i koniec. Mama, panna Julia i Stefcia bawig sie
na wfzyjr; aja mam sie meczy¢ nad nudng geografig?
Nie, tak, naiwng nie bede.

Ka .10. Nareszcie zrozumiatas$, jak niesprawiedliwie
postapiono z nai.-.i, biorac Stefcie na zabawe do cioci Sta-
si, a nas Zostawiajgc w domu.

Amelcia. Mnie s-ie zdaje, ze wlasnie sprawiedli-
wos¢ wymagata tego, zebyJmy zostali. Bo przeciez Stef-
cia umiata dzisiaj lekcye dosikonate, gdy tymczasem ty,
JOziu, zupetnie nie nauczyle$ sie geografii, Kazio znow
wypracowania nie napisat wcale, a ja .wierszy francuskich
nie umiatam. Panna Julia wlec za ka.re kazata nam po-
zosta¢ w domu i uczyC sie lekcyi, ktoryc/i nie umieliSmy.

Jozia. To sie ucz, kiedy sie tak ujnJujesz za panng
Julja, ja ani myslel... Co mie to obchodzi, idzielez; ja-
kie miasto, albo gdzie jaka rzeka wpada- arszawa
bedzie leze¢ nad Wista, czy nad Amazonka, te mi wszyst-
ko jedno.

Kazio. Wiesz, JOziu, ze jeste$ rozsadng dz iswczy |,

Ot6z nie bede sie

lubie cie zato! Jatez nie mysle pisaC tego vp prac< 1 1
nia. Niech sie Amelcia meczy nad wierszan’i. Duz)
jej przyjdzie z tego?

Amelcia. A wam duzo przyjdzie z teg< bedzie-
cie proznowac?

Jozia. Przynajmniej porozmawiamy sobie | ; tej za-

bawie, co nas omineta.

Amelcia. To rozmawiajcie, ja wole sie uczy- «
najmniej nie mysle o tej przykrosci, jaka sprawita
dzisiejsza kara. {Pochyla sie nad ksiazka i uczy sie z
ciem).

Kazio. Zapewne bedg tanczy¢, bo styszatem
ciocia zamowita fortepianiste do grania.

Jozia. Zapewne bedg tafice. Woczoraj do
przyjechata Lucia, ktéra szalenie lubi tanczyc, r
wiec gtownie dla niej urzadzita te zabawe.

Amelcia (wzdycha). Ach! Boze!

Co tak wzdychasz ciezko, Amelciu?

Jozia. Pewnie te wiersze francuskie nie che.
wejs¢ do glowy?

Amelcia.

Kazio.

E! nie s one tak trudne, tylko.,.
Tylko co?

Kazio.
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Amelcia (z placzem). Czemu ja ich dzisiaj nie umia-
tam!... Bylabym pojechata do cioci, wytanczytabym siel...
Tam jest tez Lucia, aja mam jej tyle do powiedzenial...
Ach! Boze! Boze!... (zakrywa twarz rekoma i ptacze).

Jozia. Moja Amelciu, nie badZ dziecinng; tu ptacz
nic juz nie pomoze. Niesprawiedliwie z nami postgpiono,
to prawda, ale rozczula¢ sie nad tem nie warto.

Kazio. Rzu¢ lepiej ksigzke. Czy sie nauczysz wier-
szy, czy nie nauczysz, to wszystko jedno. | takjuz na
zabawie nie bedziesz.

Amelcia | c6z bede robi¢, gdy rzuce ksigzke? My-
$le¢ moze, jak sie tam bawig u cioci? O! nie, nie chce, na
samo wspomnienie tzy mi sie cisng do oczu.

Jozia. Wiec wolisz sie uczy¢?

Amelcia. Wole. Przynajmniej mama i panna Jul-
ja beda zadowolone ze mnie.

Kazio. Duzoby mig¢ to obchodzito, czy kto bedzie
zadowolony.
Amelcia. Mnie jednak to obchodzi, bo juz nigdy

nie chce zastuzy¢ na kare. Prosze mi wiec nie przeszka-
dzac.
(Uczy sie. Kazio i JOzia siedzg przez chwile w milczeniu).
Wiesz Kaziu, co rai przyszto do glowy?
Kazio. No, co6z takiego?
Jozia. Siedzie tak i nic nie robi¢, to nudno, prawda?
Kazio. Rozumie sie, ze nudno, ranie juz oczy do
snu sie zamykajg (ziewa).
Bawmy sie wiec.
Ech! jakaz to zabawa we dwoje tylko?
Jozia. Moze nas by¢ wiecej. Péjde po Janka i Zos-
ke. Zdaje mi sig, ze i Amelcia postucha naszej rady
I rzuci te nieznodne wiersze.
Kazio. Ach! tak, mozemy sie zabawi¢ doskonale,
péjde z tobg Jbziu i przyprowadzimy Janka i Zoske, oni
chetnie przyjdg. Tobie Amelciu jeszcze raz radze, zebys

poszta za naszym przyktadem. Namy$| sie dobrze! (icy-
chodzg).

Joézia.

Jozia.
Kazio.

SCENA II.

(Amelcia sama).

Amelcia. Doprawdy, nie wiem, co robi¢! Czy uczy¢
sie tych wierszy, czy tez pobawic¢ sie z nimi? (namysla sie).
Ech! przeciez to nie bedzie nic ztego, gdy na pét godziny
odtoze ksigzke. Janek i Zoska, chociaz sg dziec¢mi ze
wsi, jednakze mama pozwala bawi¢ sie nam z nimi cza-
sami, bo ich matka jest porzadng bardzo gospodynia.
Tak, bede wiec naleze¢ do zabawy, nic ztego w tem nie
widze. Wierszy pézZniej sie naucze, bo musze je umiec
jutro, jak pacierz. Nie chce juz nigdy zastuzy¢ na kare!
Dosy¢ mie juz to kosztuje, ze nie jestem dzisiaj 'u cioci
Stasi. (z ptaczem). Boze! Boze! jak oni muszg sie tam ba-
wi¢ wySmienicie! (wchodzi Elzbieta).

SCENA 111 ci.
Elzbieta. A (dziez jest pan Kazimierz i panna
Jozia?
~ Amelcia. Poszli po Janka i Zoske, bo nam sie¢ nu-
dzi bardzo.

Eizbieta. A czytojuz lekcye umiecie? Bo pani
mi zapowiedziata, zeby da¢ baczenie na panicza i pa-
nienki.

Amelcia. Ja juz umiem.

Elzbieta. A panna Jozia i panicz?

Amelcia. Zapewne tez juz sie nauczyli, inaczej nie
mysleliby o zabawie.

Eizbieta. Ze Si¢ panienka nauczyta w to wierze,
ale panicz i panna Jézia, to leniuszkil...

Amelka na stronie). Ach! niepotrze-
bnie sktamatam! Ona nawet tego nie przypuszcza, (gto-
$no). Moja Elzbieto ija nie jestem bardzo pilna. Naj-
lepszy dowod dzisiejsza kara .. Zeby nie leniuszek, by-
tabym sie bawita wesoto.

Elzbieta To raz sie panience zdarzyto.
pewna, ze si¢ wiecej nie powtorzy.

Amelcia. Och! zapewne! Zeby Elzbieta wiedziata,
jak to przykro pozosta¢é w domu, gdy rodzice, siostra
i nauczycielka pojechali na zabawe!... Ja mysle¢ o tem
spokojnie nie moge.

Eizbieta. Wierze bardzo, ze panience jest przykro,
ale trudno, stafo sig, juz niema co si¢ martwic, bo i tak
sie nie wroci.

Amelcia. Ja tez sobie ciggle to powtarzam, ale. to
nic nie pomaga i pomimo woli fzy sie cisng do oczu.

Eizbieta. Tak, tak, tatwiej zawini¢, niz pokutowac.

Amelcia. Slysze glos Kazia, zapewne juz ida.

Eizbieta. Kiedy wiec juz lekcye umiecie, to baw-
cie sie grzecznie i zgodnie, ja ide do swego zajecia. (Wy-
chodzi).

Jestem

(d. ¢. n)

JAGIENKA

PRZEZ =Z.

Druga potowa XVII wieku bardzo smutnie zapisata
sie w dziejach Polski.

Karol Gustaw, krol szwedzki, zalat caty kraj swoje-
mi wojskami, zdobywat gréd po grodzie. W trwodze
I ucisku przechodzita kazda godzina, nikt nie byt pewnym
CO jutro przyniesie.

W tyra smutnej pamieci 1655 r., chociaz miata na-
dej$¢ wczesna zima, pazdziernik byt cieply, jakby to byta
zaledwie potowa lata, zielonoS¢ jeszcze Swieza, drzewa
okryte lisSciem. We wsi Murowana Wola, pomimo, ze
0 Szwedach wiesci tu tylko zalatywaty, byto jeszcze spo-
kojnie. Dziedzic tej majetnosci, pan miecznik Krzyski,
wierny krélowi Janowi Kazimierzowi, wraz ze swoim, za-
ledwie oSmnastoletnim synem, byt w obozie pana Czar-
nieckiego. Wiesci od niego bywaty nadzwyczaj rzadkie.
W nieustannych utarczkach ze Szwedami, nie wiele miat
czasu na pisanie listow/ a i wysylane, w tych burzliwych
czasach czesto nie dc. >dzity do Murowane] Woli. Pani
miecznikowa S- azana byta na Smiertelng trwoge o meza
i syna. Obszerny modrzewiowy dworzec w Woli, potozony
ws$réd zamoznej wsi, otoczony ogrodem, ktorego najpie-
kniejsza ozdobg byty cieniste ulice lipowe, pelen zawsze
zycia i gwartt, dzis stoi cichy i smutny.
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Pani miecznikowa siedzi na ganku z robotg w reku,
przeznaczong do koSciota; w kotysce obok niej $Spi dzieci-
na, dwuletni synek, obok, siedzi dziewczatko dziesiecio-
letnie zaledwie: dorodne, tadne, Agnieszkg nazywane,
W rodzinie Jaga, a w zdrobnieniu Jagienka. Najstarsza
z siostr, jestjuz pomocg matce. Zwija teraz motek nici
na klebek; zajeta robotg, bo motek w bieleniu splatany
troche, a matka polecita jej, by nitek nie przerywata,
wiec je cierpliwie rozplatuje. Dwie miodsze dziewczyn-
ki, Zosia i Dorotka, bawig sie z biatym jak $nieg kotkiem,
rzucajgc mu zwiniety w kulke gatganek. Pani mieczni-
kowa spoglada ze tzg w oku na te ich wesotg zabawe. Na-
tretna mysIl, pacierzem nawet odpedzana, powraca co
chwila do skotatanego umystu: Moze biedne dzieci w tej
dobie sgjuz sierotami!... O Matko Boska Czestochowska!
zmituj sie nad nami. Nie dopusé, by bezczeszczono $wig-
tynie Twojb. Tg modlitwg pani miecznikowa konczyta
teraz zawsze pacierze poranne i, wieczorne, ktére na gtos
wraz z dzie¢mi i domownikami odmawiata.

Zadume jej przerwato w tej chwili zblizanie sie
pana Barttomieja Krzyskiego, dalekiego krewnego jej
meza. Wiek sedziwy nie pozwolit mu iS¢ na wojne. Pan
miecznik uprosit go, by w czasie jego nieobecnosci, objat
opieke nad domem, gospodarstwem, zong i dzieémi. Ty-
tutowano go wiec panem Wojskim, bo w owych czasach,
kazdy szlachcic mie€ rnusiat jaki$ tytut, a obecnie stano-
wisko pana Barttomieja, samo z siebie mu go nadawato.

Zblizyt sie do ganku. Pani miecznikowa podniosta
oczy na niego i serce w niej uderzyto trwoga. Wyraz
zaktopotania, jakiejs niepewnosci, jakby leku, byt wypi-
sany na sedziwej twarzy pana Wojskiego. Opuscita ro-
bote na kolana.

— Mo6j maz... reszta wyrazow uwiezta jej w gardle.

— Nie, pani miecznikowo dobrodziejko, ale...

— Syn mgj!

— Nie, z obozu nie mamy zadnych wiesci, z kraju
coraz gorsze.

(d. c. i)

EAMIGEOWKA W TROJKACIE.
Utozyta Konwalijka.

ZastagpiC kropki literami aby

pierwszy rzad oraz pierwsze li-

tery ztozylty nazwisko krdla pol-

skiego z XIV w. 2) Cze$¢ Swiata. 3)

Miasto przy ujSciu Wisty. 4) Imie zen-

skie. 5) Wulkan w Europie. 6) Oznaki za-

lu. 7) Odwrotnie brzmienie litery. 8) Samo-
gtoska.

SZARADA.

Pierwsze z trzeciem t0 imig, co mowigc nawiasem.
Styka sie swym poczatkiem z patryarchéw czasem
jest wykrzyknikiem, rzecz,to oczywista,
puszcza bezbrzezna, gtucha i piaszczysta.
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EAMIGEOWKA SYLABOWA.
Utozyta Cesia S. z Konskich.

Z nastepujgcych sylab: An—da—a—mo—ma—ii—
ce—ka—isle—e—wto—is—*¥ém  —driol — ma—na—
drzew—tej—men—cy—ra—bro —cta—pa be —li—
szek — nas—ko—lia—luch—wek—han—zi.

Utworzy¢ 14 wyrazéw, ktérych poczatkowe i kon-
cowe litery ztozy¢ powinny imiona i nazwiska dwéch pol-
skich poetéw.

Znaczenie wyrazéw: 1) Znany ilustrator i rysownik.
2) Miasto w Syryi. 3) Owoc smaczny, poch. z Brazylii i Indyi
Wschodnich. 4) Drzewo iglaste. 5) Stynny malarz polski.
6) Jezioro w Rosyi. 7) Patronka muzyki. 8) Owad z rzedu
prostoskrzydtych. 9) Doptyw rz. Dordogne. 10) Rzeka
w Hiszpanii. 11) Miasto nad Wistg. 12) Miasto w Persyi.
13) Instrument muzyczny. 14) Rzeka w potud. Afryce.

ROZWIAZANIA DO N-ru 29-go:

Zagadki-. Puszczyk.

Rebusiku:
Stowo wyleci wréblem, a powrdci wotem.

Skrzynka do listow.

Pani Maryi Potockiej. Z wielka, wdziecznoscig otrzymalismy
bielizne i sukienki, ktoremi Sz. pani obdarzyta biedng dziatwe za
naszem posrednictwem. Przy odbieraniu przesyiki nie ponieslismy
zadnych kosztéw.

Janowi Plawinskiemu. Pozostata kwota od optaty z li-go
potrocza, wystarczyta w zupetnosci na wszelkie koszta przesylek
i nic nam sie juz nie nalezy.

Gatgzce lieliotropu i Rdzowej lewkonijce dziekuje z gtebi
serca za mite ich, dobre i ciekawe lisciki, bedac na wylocie dtuzej
nie odpisuje, za zwloke w dotrzymaniu obietnicy przepraszam
i solennie przyrzekam poprawe w niedalekiej przysziosci.

Chciatabym bardzo, mita moja ljaszko znajdowac sie w gro-
nie tych jaskotek, ktorych lot chyzy lubisz obserwowaé. Nie-
stety, nie odnajdziesz mnie pomiedzy niemi, mowie niestety, bho
znam piekng okolice, w ktorej mieszkasz, pragnetabym poleci¢
w tamtg strong, zapukac do twego okienka, pozdrowi¢ cie i frungé
dalej... Losy jednak zrzadzity inaczej — gdzieindziej skrzydetka
moje unie$¢ mnie muszg. Siostrzyczce twojej za pozdrowienia
dziekuje i nawzajem pozdrawiam jg serdecznie, lisciku obiecanego
oczekiwaé bede.

A teraz musze Was pozegna¢ na dwa miesigce, kochani czy-
telnicy; wyjezdzam do$¢ dalej® i na listy Wasze, jak zwykle w mo-
jej nieobecnosci odpisywac bedzie Redakcya. Za powrotem jednali
polecam sie Waszej pamieci i prosze o wiele, bardzo wiele listow,
bo spragniong bede wiadomosci od Was — a powrdciwszy z no;
wym zasobem sit do pracy, rada bede zasta¢ pod rekg gotowy ma-
teryat. Przesylajac Wam raz jeszcze zyczenia wesotych wakacyi,
zalgczem serdeczng prosbe: nie zapominajcie o zyczliwej i przyja-
Znej wam zawsze

Jaskotce.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



